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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7143415/ 31.01.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

n 10
/fg /2

Delivery note Looy £3 933 e

Weights (gross/net)
Gross weight  2.291,160 KG Net weight 2.115,960 KG

Iltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 420 PC 2.115,960 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position1
900001  TBA-501494 12 PC 175 KG

Plastic Pallet
. A1 804%1025
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 1
terms of delivery: FCA Bad Windsheim %
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande Bank\.ferbindl.lné9
Hermann-Hagenmeyer-Strafi3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le transporteur.
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
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Werk Bad Windsheim gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & 1a Gon-
S Burgberheimer StraBe 5 g\u'ggen des ﬂb&relnkonnsﬂﬁber &eﬂ vention relative au contrat de trans-
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On/Liau
- SETHAG BV & Co. KG
Vorbehalte und Bemerk: der Frachtfiih

Land/Pays TO Retovee & et e faneporieurs.
Datum/Date 7 Werk Bad Windsheim The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
5 Bageugte Dokumenia o1 628 Bad Windabiek signature in box 23 to transport the gaods, which ara covered

by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.

4 Ruckerstatiung
Remboursement

Kennzeichen d. Nummem Anzahl der Packstiicke An der varpackung Offiz. Banannung . d. Befbrderu Statistiknummer Bruﬂummm in Umfang in m*
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UN-Nummer Ben. Gefahrzeftelmuster-Ne, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode Zu zahlen vom: Absender Wahru Empfanger
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Untersehrift und Stempel des Absendiie™ Bad Windsheim
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SCHWEITZER GmbH + Co, 6
GETRAG BV, & Co. KG migatichal & - : FEB 2018
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25 Angaben zur Emittiung der En : o ﬁ T
mit GranzObergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes ale °é stiffata®® des palettes
von bis km Kein 1. i
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette | Gitterbox-Palette |
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfuhrers : :
T 2 Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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